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ויקרא יג פסוקים א-ב

חַַת אוֹֹ בַַהֶֶרֶֶת, וְְהָָיָהָ בְְעוֹֹר־ ַ אֵֵת אוֹֹ־סַַפַּ� רוֹֹ שְׂ�ְ שָׂ�ָ י־יִִהְְיֶהֶ בְְעוֹֹר בְּ�ְ ה וְְאֶֶל-אַַהֲֲרֹןֹ לֵאֵמֹרֹ. אָָדָָם, כִּ�ִ ֶ ר יְְהוָָה, אֶֶל-מֹשֶֹׁ� וַַיְְדַַבֵּ�ֵ
הֲֲֹנִִים. נָוי הַַכֹּ� הֵֵֹן, אוֹֹ אֶֶל־אַַחַַד מִִבָּ�ָ רוֹֹ, לְְנֶגֶַעַ צָָרָָעַַת וְְהבָָּוּא אֶֶל־אַַהֲֲרֹןֹ הַַכֹּ� שָׂ�ָ בְּ�ְ

רש“ר הירש ויקרא פרק יג פסוק נט

ושלן הפתחיה היא: "אדם יכ - יהיה וגו'" )וספק ב(; צמואונ ושלן כעין זו רק בראש שתי תורות אחרות: 
"אדם יכ - יקרבי וגו'" )לעלי א, ב(; "אדם יכ - ומית באהל" )בדמבר יט, די(. שבתי אלה, בתורת הקרונבת 
שי  זו  ודובכו; ניחבמוה  ייעודו  - ומלשבת  בותורת טמואת אוהל, הרי ושלן "אדם" מזיכרה את האדם 
להיבן את הוכלת הקרונבת וטמואת אוהל. כועין זה שי להיבן גם כאן את ושלן "אדם יכ - יהיה בעור - 
שברו": "עור - שברו", גפנשע על - ידי גנע, נתספ ניחבמת וסחי ל"אדם". הגנע גפע ב"עור שבר אדם". 
העור הוא אופא ילכ שרת שבלר האדם: הוא "עֵֵר" לרימשם הבאים אויל מן העלום; בותפקדי זה הוא 
עיל  רוילג"  "הודם  לאולהוי,  "מודה"  להוית  ונעד  "האדם"  יכ  ה'";  לש  ל"וגיצנ  ל"כרוֹֹז", סמנשר  שמרת 
ר" וצלרך קוים ייעודו הנעלה. ימ ונשעד להוית "אדם", יראה גנבע  אומדת; ו"שבר" הוגף סמנר ול כ"בַַמשֵׂ�ֵ
ול בטחופי האמת  ה', להוית מודה  אבצע אולהים, ש"גנעה" בעור שברו. הוא, בנשרא למלא את רוצן 
והדצק - הוא שהוזהר על - ידי הגנע גפשע וב; שהרי אבצע אולהים גפעה בעורו, המעיבר אויל את מעודמ 

בעלום; כך הוזהר על הדוגינ הומגר - יבשן וייח בעלום יבלן ייעודו בעלום. 
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רש“ר הירש בראשית פרשת בראשית פרק א פסוק כז

ביורא אלהים את האדם ומלצב. יבטיו זה נשנה כאן פעימם פסמר, והרי כאן השגדה דחוימת: ושובל 
הינפוג לש האדם הוא ראיו לאלהים והלום ייעדו אלהי. כך דמילתונ תורה להיכר לוהעריך את ודובכ 
האלהי לש הוגף. ואכן, לא באה תורה רק לקשד את הרחו, אלא בראש בוראנושה: לקשד את הוגף. הנה 
זה הדוסי לכל סומר אישונ: וגף האדם על לכ צירוי וחוכותוי בנרא לצבם האלהים; מושוה על האדם 
לקשד את ופוג כראיו יילעודו האלהי. אין לך בדר, הוחתר תחת לכ סומר, כאותו רעוין תעתועים, הלצפמ 
את שפנ האדם: הוא דומה דובכבה האלהי לש הרחו ומורה לה להתעולת לעומלות עינוילם; ואולי וגלף 
הוא מרשה שרירות חלושמת רסן, להתהללו בכהמה יכבעור הוינשוחת; גלואינו הרחו אף יעינק נינחה 
דחוימת - על לכ יחשתות סומרית לש הוגף. לא כן ייעדו האדם, יפכ צנשטייר בתורת ה'. קשודת הוגף 
ימשורת ומלצ האלהי הן דוסי דסומ לכל זוכיך סומרי ותנאי לכל מעלה רינחות. לככו שהרחו במקשת 
להתעולת, כן בוגרת הדרשיה לקשודת הוגף. שעה שהקב"ה כרת ברית עם שיראל, כוך חזר והקים את 
האושונת הטהורה, - פתח וצמבת לימה, המקשדת את הוגף. ווצמות רובת הכתובות בתורה לא באו אלא 
וצלרך תקנת הוגף: להדילו את הוגף, לזונו לוקומיי בהשכר טהרת הלצם; מלען יסויף הוגף להוית לצם 

אלהים - לוא טמא, שקץ ותועבה.
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אילו שי בדברים הבאים מקצת מן האמת. העור הוא יבת הישוחם לש הוגף; הוא קלוט רימשם מן העלום 
הינוציח מועיבר אותם וגלף. עתה אבצע אולהים גפעה בעור נותנה וב "גנע צרעת"; והרי כאן מיסן ינוציח 
לריקובן ימינפ; אות היא, שהגפנע לוחה ניחבמת תסיפתו את העלום וביבסמש. בוש אין הוא דויע לקולט 

מעומלו את רימש האמת, הדצק והטבו; תסיפתו את העלום אנניה אופא אימתית, דוצקת וטבוה.
ישער - ניחבמה יפזיגולוית - הוא דוגינ לעור. הוא סכימה הגמן לש העור, ואונני קלוט רימשם מן הוחץ; 
הגנע  התשפטות  לש  הישפנת  המשמעות  זו  צמנאת  עילה.  גמן  כבוך   - העור  רושיגת  את  צמצמם  הוא 
ישבער: אות היא, לשא רק סחרים רימשם אימתיים וטיבום, אלא מתקילבם - באורח יבויח - רימשם 
רעים, שהיה מן הידן להריחק אותם. אך יהא הבדר כאשר יהא: דכרך וישפשן ומרה על הבגרת חוכ הגנע 
- בעצם התשפטותו שבטח העור - אף הכיפת ישער בלן היא ניחבבת וישפן; אלא שהוישפן הוא וויכבן 
)ראה  ו"שער פקדוה" הם טהורים  בלן שקדם בלהרת  אחר: הוויחרון עלה עד ישלער. ושמם כך ישער 
יפ' וספק ג(. הראושן - יפל שאין וב ושמם התקומדת לש הגנע לכ עיקר; האחרון - יפל שאין וב ושמם 

התקומדת לש הגנע העדמו וידלן. 
אם וושנה ונדגנל את ללכ תורת הגנעים, נראה בהם סומר לודג לש ההחגשה האולהית הפרטית. נידמבה 
היהידות האולהית שי עשנו ותיקון גם לאותם חטאים בחרתיים - וגכן גאווה, שקר, צרות עין, ונישלמת 
כוך  פמורסם אותם בריבם.  מועדי עילהם  ה' בעומצ מקטרג  דום.  ידן שבר  - שהם וחמץ וכמסלת  וכו' 
אמרו בתורת - כהינם )לקמן די, לה(: "בוא אשר ול היבת והדיג כלהן לאמר - לאמר, יאמר ול הכהן בדרי 

ישוביכן: ינב, אין הגנעים באים אלא על ושלן הרע וכו'".

אברבנאל ויקרא פרק יג

מואשר  דספנו.  הוא מעשפו  על השבר שהעור שעויל  לעדומ  מוהם  בעור  יתראו האותות  יכ בראנושה 
יותעשפ  האיור  דיספי  שוימרו  צבאתו  זה  ינפמש  ויוושו  מזוג  שויר  ינפמ  באדם  ונחבוי  האלה  הבדרים 
יוזיק ינבל אדם הקריבום אויל בטמואתו. כלך אמר אדם יכ יהיה בעור שברו יכ מבה שהוא אדם שיר 
ושוה המזג אשפר ישקרה ול זה צישא מן היווש יועשפ ופוג יוזיק יוטמא ינבל אדם מה שאין כן בב"ח 
הלבתי בדמרים. וזה טעם מלה הזהירה תורה לכ כך על הצרעת לוא עשה כן על יתר הלחאים לשא היה 
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זה ינפמ הויתו ילוח מתבדק אלא ינפמ הטמואה שהוצמרע מטמא אחרים. והטמואה היא סחוימת שפנל 
הצרעת  ילוחש  גם  הזאת.  ההנהגה  לכ  היתה  הטמואה  ינפמו  ושפנתכים.  את  תטמאו  לוא  שאמר'  ומכ 
דיספי האיור מה שאין כן שבאר הלחאים שאנים מטמאים את השפנ לוא ידיספמם את האיור יללחמום 
המקשד והנחמה הקשוד. לוא סחי ראיתו אל הכהן להויתו כחם מכחבת הטבעים והרופאות אלא ינפמ 
שהכהן הוא המזהיר על הטמואות הוא המטמא את הטמא מוטהר הטהור גם שקרונבת הוצמרע יהוי על 

ידי הכהן כלוך הוי יניד הצרעת פשמוטיה על ויפ.

משך חכמה ויקרא פרשת תזריע פרק יג פסוק ב

והבוא אל אהרן הכהן וכו'. עינן הגנעים סמנשרו לאהרן הכהן, הוא סמתרי התורה אשר הטמואה והטהרה 
תיול כבהן. אנמם שי מולר דהנה הגנעים היא לחמה הבדמקת עד שאמרו דמברש רבה בותידומלן כתובות 
)עז, ב( לדא עיליי ובמלאיה, כלון )להלן וספק מה( "טמא טמא יקרא". וההתעסקות וב הוא עינן כוסמן 
צוריך לזה החגשה לפנאה פרטוית, אשר העסוק לצוני מזה יוהיה לדבנ אשר אויל לא תבדק הגנע. כלן 
ומכו כדתבי  ויתר,  יחגשומום פברטוית  שיראל  ילדבנם שמאר  זה ינבב אהרן אשר המה  חברה התורה 

)בדרי הימים - א, גכ, גי( "לדביו אהרן להקושיד קשד קישדם".

אור החיים ויקרא פרשת תזריע פרק יג פסוק ג

וראהו הכהן וטמא אותו. תלה הכתבו הטמואה פבה כהן, על דרך אמורם ז"ל )בשת קיט ב( ב' למאיכם 
יולמם את האדם לילב בשת יבלתו וכו' גום למאך טבו ענוה בעל כרוח וכו', והנה דצל שהכהן הוא הפכמר 
על שיראל מטמואתם מותולחאיהם לזה וצי ה' יכסישם על טמואה זו שקנתה מקמוה באשי ההוא, עד 

ובוש ינפל ה' ואז ביער ה' ונממ טמואתו.


